Actas do Coléquio Internacional Sdo Tomé e Principe numa perspectiva interdisciplinar, diacrénica e sincrénica (2012), 393-409
© 2012, Lisboa

Instituto Universitario de Lisboa (ISCTE-IUL), Centro de Estudos Africanos (CEA-IUL), ISBN: 978-989-732-089-7

Instituto de Investigagdo Cientifica Tropical (ICT), ISBN: 978-989-742-002-3

Lola Geraldes Xavier
Escola Superior de Educacdo de Coimbra (ESEC)
Instituto Politécnico de Coimbra, Portugal

lola@esec.pt

Sdo Tomé e Principe: um olhar endoexdgeno a partir da literatura

Pretende-se com este texto estabelecer o paralelo entre textos literarios e a realidade sdo-tomense.
Para isso, basear-nos-emos nos textos de Albertino Braganca, politico e escritor sdo-tomense. Na sua
prosa, através de estérias do quotidiano, detetam-se panoramas socioculturais de um pais que vive o
entrecruzar entre modernidade e tradicdo, bem como a coabitagdo entre o tradicional africano e as
influéncias ocidentais. Para além da visdo endégena a partir da escrita de Albertino Bragancga, analisaremos
a perspetiva exdgena, que é a perspetiva do viajante. Tomaremos como exemplo Miguel Sousa Tavares,
num dos textos de Sul
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The text establishes parallels between the reality and literary texts in Sdo Tomé based on the texts by
Albertino Braganca, politician and writer of Sdo Tomé. Throughout his writing including stories of daily life,
we can catch the socio-cultural atmosphere of the country that lives somewhere on the borderline between
modernity and tradition with traditional African and Western influences. In addition to the endogenous
aspects of Albertino Braganca’s writing, we can analyze an exogenous perspective, which is a point of view
of a traveler. As an example Miguel Sousa Tavares, and one of his texts of Sul, will be taken.
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Em jeito de introducgao

A escrita de Albertino Braganca apela indiretamente a preservagdo da meméria co-
letiva, num didlogo polifénico entre literatura, histéria, sociedade, cultura e lingua. O
Gltimo livro do autor, saido em Sdo Tomé, em Junho de 2011, Aurélia de Vento, vem
precisamente, como diz o escritor numa entrevista ao stomenet.com, colocar a énfase
na convivéncia entre os costumes e a modernidade: “Com este livro tentei trazer as
nossas raizes, encontrar também muitos dos nossos medos, as nossas supersti¢des.
Ndo obstante estar de acordo com elas as trouxe ao publico, para que pudéssemos
refletir sobre as mesmas e chegarmos a consenso” (apud Sousa, 2011).

Mais do que aspetos literarios, importa destacar aqui a relacdo da literatura com
a histéria, sociedade, lingua e cultura, a partir de visGes distintas, que sdo a visdo
de dentro e a visdo de fora, nomeadamente a visdo sdo-tomense, por um lado, e,
por outro, a visdo eurocéntrica, através de Miguel Sousa Tavares, num dos textos
de Sul

A literatura sdo-tomense estd muito associada/circunscrita a poesia. Se quisermos,
alias, indicar um marco desta literatura, recorreremos a publicagdo do livro de poe-
mas Illha de Nome Santo (1942), de Francisco José Tenreiro. Atualmente o nome de
Conceicdo Lima é também incontorndvel, mas, uma vez mais, trata-se de uma autora
que se destaca no registo poético. Ndo é, porém, de poesia, mas de prosa que se
falard neste texto.

Quando em agosto de 2011, em S&o Tomé, Albertino Braganca com um gesto
discreto e gentil me ofereceu os seus dois (ltimos livros, ndo pensei que pudesse
vir a escrever sobre ele. Lembro-me bem do brilho nos seus olhos quando soube
que eu era de Coimbra: notou-se que lhe fiz lembrar os seus tempos de estudante
universitario. Apesar de estudar as literaturas africanas de lingua portuguesa tinha
andado algo distraida em relagdo a Sdo Tomé e Principe, centrando-me somente na
poesia e apenas como leitora.

O facto de ser politico e escritor despertou-me a atencdo - ndo escrevo “escritor
e politico”, propositadamente, pois em Sdo Tomé, onde ndo ha uma livraria (ou pelo
menos em agosto de 2011 ndo havia), a preocupacdo da generalidade da populagdo
passa, como se compreende, ao lado da cultura. Ninguém conseguiria viver ai da
escrita, a ndo ser que a sua projecdo internacional fosse suficientemente significativa.
Por outro lado, como escreve Inocéncia Mata “ndo tem havido, desde a indepen-
déncia, da parte de quem tem esse dever, um incentivo a produgdo cultural” (Mata,
2010, p. 92).

Albertino Braganca despertou-me a atenc¢do porque, confesso, causa-me sempre
alguma desconfianca o casamento entre estas duas atividades: a escrita e a politica.
Apesar do protocolo de ficcdo que a literatura estabelece com a realidade e com o
leitor, um politico tem sempre muito a perder (ou a ganhar) a nivel de popularidade
com o que escreve, ainda que no caso de Sdo Tomé e Principe apenas uma minoria
tenha acesso a cultura livresca.

Albertino Braganca é como assina os seus livros Albertino Homem dos Santos Se-

394



Actas do Coléquio Internacional Sdo Tomé e Principe numa perspectiva interdisciplinar, diacrénica e sincrénica (2012), 393-409
Lola Geraldes Xavier

queira Braganca (1944 - ), licenciado em Engenharia Eletrotécnica pela Universidade
de Coimbra, regressou a Sdo Tomé em 1975. A partir desse momento, desempenhou
varios cargos ligados a cultura e a educagdo. Foi também ministro da Defesa e dos
Negécios Estrangeiros. E membro fundador e secretério-geral da Unido Nacional dos
Escritores e Artistas de Sdo Tomé e Principe. Publicou até ao momento 3 livros: Rosa
do Riboque e outros Contos (1985), Um Clardo sobre a Baia (2004) e Aurélia de
Vento (2011). S6 o primeiro foi publicado em Portugal, pela Caminho (1997).

Pires Laranjeira (2006), numa recensdo cujo titulo sintetiza a perspetiva do se-
gundo livro do autor (“Ficcdo com ajuste de contas”), aproximando a ficcdo do real,
considera Um Clardo sobre a Baia um romance. A mesma opinido mostra Inocéncia
Mata (2010, p. 88). Porém, nos prefacios a obra, quer Fernanda Cavacas (na primeira
edicdo), quer Isaura Carvalho (na segunda edicdo) o consideram uma novela. Mais
tarde, Pires Laranjeira, sobre Aurélia de Vento escreverd “Aurélia de Vento, um pe-
queno romance (talvez uma novela)” (2011). De facto, ndo é evidente a classificagdo
genoldgica destes livros. Se quanto ao primeiro, de 1985, ndo ha dlvidas tratar-se de
um livro de contos, em relacdo aos restantes dois, parece-nos que se situam entre
a novela e romance numa hibridizacdo genoldgica, marca do pds-modernismo. Deste
modo, prefiro falar em pararromances.

Olhar enddégeno: notas sobre as tematicas

Ha varios aspetos em comum nestes livros. A nivel formal, todos apresentam de-
dicatérias (Rosa do Riboque e Um Clardo sobre a Baia) e/ou epigrafes (Um Clardo
sobre a Baia e Aurélia de Vento). Todos apresentam, também, prefacios. Os trés livros
apresentam um glossario das expressdes e vocabulos do crioulo forro da ilha de Sdo
Tomé. Para além disso, Um Clardo sobre a Baia exibe uma epigrafe em crioulo, que
é uma cancdo de José Brueté, sobre a desordem do mundo, com traducdo em nota
de rodapé. Esta preocupagdo para com o leitor, de modo a que perceba toda a men-
sagem, introduzindo nos livros glossarios e tradugdes, € uma estratégia usada pelos
escritores africanos, conscientes de que a africanidade se faz na universalidade: o
leitor alvo dos textos é o leitor letrado e quando se procura a projecdo internacional
esse leitor é o ocidental, que necessita desta ajuda para decifrar o texto.

A nivel conteudistico, Albertino Braganca, a partir de um espaco e tempo sdo-
tomenses, tematiza as problematicas de uma economia de alicerces débeis numa
construcdo lenta, leve-leve, da sociedade. Pires Laranjeira (2011) sobre Aurélia de
Vento, o dltimo livro de Albertino Braganca, faz uma releitura neorrealista, dando
énfase a mensagem pedagédgica. O ensaista destaca o papel de Albertino Braganga
na desmontagem socioecondémica do passado para explicar a modernidade tardia do
presente, sobretudo respeitante ao periodo da pés-independéncia (Laranjeira, 2011).

De facto, Albertino Braganca assume um papel critico da constru¢do da contempo-
raneidade sdo-tomense a partir da pds-independéncia. Temos acesso a esta andlise
através da descricdo dos espagos, do comportamento das personagens, do desen-
rolar das intrigas, mas também através do paratexto. Um Clardo sobre a Baia tem
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o0 mérito, se outros ndo tivesse, de questionar a pés-Independéncia de Sdo Tomé e
Principe, no periodo da ditadura de 1975 a 1990. O paratexto da dedicatéria orienta
o leitor atento. Trata-se de um livro dedicado a memoéria do Sr. Lereno da Mata “um
patriota injusticado e tdo tragicamente desaparecido”. Esta homenagem ao pai da
professora Inocéncia Mata, sdo-tomense, incontornavel nome das literaturas africanas,
compreende-se pelos tragicos acontecimentos que o envolveram e que é abordado
por ela em varios momentos como, p. e.,, na dedicatéria de Emergéncia e Existéncia
de uma Literatura (1993), na crénica “Falar da reconciliagdo social sdo-tomense (a
proposito da reconstrucdo de Timor)” (Mata, 2002) e na carta que escreveu ao Dr.
Pinto da Costa, atual presidente de Sdo Tomé e Principe aquando das Ultimas elei-
¢bes presidenciais no pafs, em 2011, “Breve carta aberta ao Sr. Pinto da Costa”.

Tendo em consideracdo factos tdo ominoso que estiveram na construcdo do
pais, ndo sera de estranhar que um dos leitmotiven que perpassa todos os livros
de Braganca seja a morte. Em Rosa do Riboque, o desfecho é tragico em todos os
contos, a comecar pelo assassinato de Rosa, a protagonista do primeiro conto que
da titulo ao livro. Em Um Clardo sobre a Baia, a dedicatdria circunscreve o universo
de expectativas do leitor e efetivamente S6 Placido morrerd na prisdo assassinado.
Finalmente, em Aurélia de Fogo, ser4 Clotilde a suicidar-se. Apesar de nestes dois
Gltimos casos as personagens com final infeliz ndo serem principais, a trama narrativa
constréi-se também em torno delas.

Os contos de Rosa do Riboque compdem-se em torno da vida dificil da popu-
lagdo pobre e trabalhadora, marginalizada pelo poder colonial, da periferia urbana
de Sdo Tomé. As estérias de dramas humanos encaminham-se para um fim tragico
que tem no encontro com a morte o desfecho natural. Sdo retratos de vidas difi-
ceis, vidas associadas ao trabalho no campo, retratos que o autor ndo repetird nos
livros seguintes, por focalizar o eixo narrativo em torno de personagens socialmente
favorecidas.

Deste contexto de falta de justica, opressdo e pobreza sobressaem personagens
carregadas de vicios, sobretudo nas duas Ultimas obras em que se aborda uma das
problemdticas que na realidade ndo permite nem o progresso nem a plena democra-
cia em Sdo Tomé e Principe: a falta de transparéncia nos negécios publicos.

Em Um Clardo sobre a Baia e Aurélia de Vento, o nlcleo central das personagens
pertence as classes favorecidas da sociedade a viver na capital. O pano de fundo
continua a ser a sociedade sdo-tomense ndo obliterando as condi¢des de vida difi-
ceis de grande parte da populagdo, mas o ponto de vista é outro. Do universo de
pobreza propiciado pelos baixos salarios, em Rosa do Riboque passa-se aos senho-
res de engenhos e escravocratas como os Alvares da Cunha de Um Clardo sobre a
Baia.

De facto, o regime monopartidario da pds-independéncia sdo-tomense levou a
consequente falta de liberdade e ao exercicio de arbitrariedades. A atencdo do autor
sobre esse periodo da Histéria de Sdo Tomé comega com Rosa do Riboque e outros
Contos, constituido por quatro contos, publicado na ilha em 1985. Nesse conto abor-
da a greve do povo/dos trabalhadores contra as condi¢gdes de trabalho e os baixos
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salarios, a aspiragdo por um tempo de mudanca, pois apesar das prisdes e das
rusgas, ‘ninguém pode tirar ideia de exploracdo na cabeca de explorado” (Braganca,
1985, p. 31), como atalhard Mé Léchi (personagem de Rosa do Riboque).

Por sua vez, em Um Clardo sobre a Baia € o narrador omnisciente e heterodie-
gético que caracteriza o ambiente politico das arbitrariedades da pés-independéncia:
“quando comegaram as prisdes, com tropas cercando aparatosamente as pragas e
ruas a busca de suspeitos” (Braganca, 2011a, pp. 33-34). Um ambiente monoparti-
dario em que qualquer gesto era visto como contestagdo e conspiracdo contra o
regime, um periodo de anglstia de dias que se sucedem sem “qualquer réstia de
esperanca” (Braganca, 2011a, p. 34).

Luis da Cunha (o sobrenome terd sido escolhido em v&do?), abre o livro, apre-
sentado como “um gordo da sociedade” (Braganga, 201la, p. 56), caracterizara a
politica como “um campo sempre imprevisivel e lamacento” (Braganca, 2011a, p. 35)
e acrescentard que “Em politica, os gestos e atitudes suscitam leitura prépria” (Bra-
ganca, 2011a, p. 62). Luis da Cunha ideologicamente é exposto de modo a que a
sua imagem ganhe contraste acentuado entre os seus ideais de juventude e aquilo
em que se tornou um corrupto, ambicioso e materialista:

os ideais altruistas de outrora, a lisura dos procedimentos, o arreigado patriotismo (..)
Chocava-o entdo a visdo autocrdtica que uma parte da elite santomense tinha do poder,
a sua pequenez moral, os ventos de anglstia e de corrupgdo que, regra quase geral,
emanavam da sua governagdo (Braganga, 2011a, p. 84).

Os esquemas e corrupgdes tém presenca obsidiante, sobretudo através das inter-
vencdes, em Um Clardo sobre a Baia, de Luis da Cunha e Ernesto Cruz em relagdo
a constru¢do de uma barragem.

Assim sendo, pergunta-se: corrupcdo compensa? O inicio do capitulo XVIl de Um
Clardo sobre a Baia parece mostrar que sim: Luis da Cunha alcangara o que preten-
dera: uma bela moradia, com uma enorme piscina. No entanto, o narrador langa a
ddvida sobre a relagdo entre riqueza e felicidade. A imagem do sogro, com sorriso
sarcastico, ocorria-lhe nos sonhos, apesar das missas em sua honra que mandara
rezar: afinal a consciéncia atormentara-o. Para além disso, o que sobra? Sobra “a
soliddo que tdo persistentemente se alojava dentro de si”, “um vazio que sabia sem
regresso” (Braganca, 2011a, p. 166).

O narrador tem, no entanto, a preocupagdo de fugir as generalizacdes, mostrando
excecdes a tentacdo das corrupgdes, dando exemplos de quem n&o era corruptivel (o
caso do Procurador Geral, José de Menezes, em Um Clardo sobre a Baia e o jurista
Altino Castro de Aurélia de Vento).

Mas a sociedade sdo-tomense é maioritariamente composta pelos oprimidos. As-
sim, no flanco, oposto, temos S&6 Placido, sogro de Luis da Cunha, preso arbitraria-
mente, Amancio Mélia e Andreia. Por um lado, temos duas figuras que representam
o saber de experiéncia adquirido, por outro uma figura feminina que ousa “enfrentar
a sociedade e as suas verdades sagradas” (Braganca, 2011a, p. 66).
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De facto, Albertino Braganca parece privilegiar as figuras femininas em todas as
suas obras. Na primeira e na Ultima os titulos remetem para nomes e figuras femini-
nas, ab initio. No final, Rosa Adriana, apenas com vinte e seis anos, morrerd como
uma heroina, uma Jeanne d’Arc sdo-tomense, com as devidas diferencas, torturada
pela policia, por se recusar a entregar um dos seus companheiros fugitivo a policia,
Chico do Monte Grande. Se num primeiro momento parece que a sua morte poderd
ser apenas uma das etapas da revolta que mudard o rumo politico do pais, oito anos
depois, no Gltimo capitulo do conto (capitulo VII), o narrador, amigo da protagonista,
Beto Vicente, e os companheiros continuam a espera “da hora que havera de chegar
e que ird ser de efectivas transformagdes.” (Braganca, 1985, p. 48). O final do conto
assume mesmo um tom panfletario:

Continuamos a aguardar com ansiedade o alvorecer desse tempo que nada tem de mitico.
Um tempo de libertacdo que venca a insatisfacdo e a desesperancga. Por ele prosseguimos
o combate surdo e milenario, pela liberdade, pelo pdo e pelo respeito dos direitos espe-
zinhados deste povo sem direitos (Braganga, 1985, p. 48).

Em Aurélia de Vento a figura em destaque é Aurélia, pela sua idoneidade e bele-
za, carateristicas alids constantes nas suas personagens femininas principais. Aurélia,
“impetuosa como o vento” (Braganga, 2011b, p. 126), Aurélia, uma benfeitora, presi-
dente da Associacdo dos Socorros MUtuos, apresentada como o exemplo a seguir da
cultura de formacdo mestica da sociedade sdo-tomense.

Em Um Clardo sobre a Baia destaca-se a figura de Andreia, pela oposicdo com
o seu marido, Luis da Cunha, cuja virilidade e autoridade tremiam, porém, face a
presenca e personalidade forte e reta de Andreia. Ndo deixa de ser curiosa a intro-
dugdo de uma figura feminina tdo idénea e corajosa, filha de S6 Placido, que, pela
dedicatéria, se deduz o paralelo com Lereno da Mata, apetecendo também fazer o
paralelo, pela forca de caracter de Andreia, com Inocéncia Mata. Teria o autor esse
objetivo, de casar com as devidas diferencas estas figuras ficcionais com as figuras
reais?

O capitulo V, de Um Clardo sobre a Baia, mostra o ambiente pesado que se vivia
na prisdo, sob o jugo do inspetor Felisberto Valente. Através do didlogo do inspetor
com Andreia que vai finalmente poder visitar o pai, acusado de conspiragdo, o narra-
dor usa o discurso irénico, para denunciar a hipocrisia: “- Mas doutora, é ai mesmo
que eu queria chegar. Para lhe dizer que nos tem custado muito ter aqui o seu pai,
o meu amigo Placido, sem visitas, nem mesmo da familia.” (Braganca, 2011a, p. 71).
E um capitulo rico de ambiguidades: entre a ternura do reencontro entre pai e filha
e a revolta da incompreensdo pela injustica, da impoténcia perante decisdes politicas
arbitrarias.

O desfecho desta estéria de S6 Placido sé se saberd no capitulo XVI. Esse des-
fecho prepara-se a partir do capitulo XIV, com a revolta dos presos na prisdo, € no
capitulo XV, com a acusagdo de todos os presos de tentativa de golpe de Estado e
com o respetivo julgamento. No capitulo XV, o narrador omnisciente mostra-nos as
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hesitacdes do juiz Manuel Tomas:

Como ousar desafiar o chefe maximo, a quem cabia ditar por telefone as sen-
tencas, necessariamente graves de modo a dissuadir tentacdes futuras? Como
entdo aliar-se aos réus, ainda que inocentes, submetendo ao ridiculo o partido e
0 governo, carregar perante os militares e simpatizantes o 6nus da deslealdade
e da traicdo, os olhares cruzados dos camaradas &vidos de bodes expiatérios
para os insucessos da governagdo? (Braganca, 2011a, p. 154).

Chegado aqui, através das perguntas retéricas, o leitor fica em suspense sobre a
decisdo do juiz. Mas rapidamente chega a resposta da decisdo do juiz:

Mas por isso também ndo hesita, finalmente, em corroborar na condenacdo dos réus,
para todos os efeitos inimigos mansos a abater sem qualquer contemplagdo, certo como
estd de que ma consciéncia e o remorso sé afligem os incautos, os que nunca chegaram
a entender que em determinadas politica, os fins justificam necessariamente os meios,
quando sdo tantos e tdo elevados os interesses a defender e preservar. (Braganga, 2011a,
p. 155).

A ironia, a desesperanca, o ciclo vicioso estdo instaurados. As instituicdes ndo
funcionam. Alids, sé tardiamente a Constituicdo politica, aprovada em 1990 e revista
em 2003, passou a distribuir o poder por quatro érgdos de soberania: o Presidente
da Republica, a Assembleia Nacional, o governo e os Tribunais.

O climax sé é, porém, atingido no capitulo XVI, quando o panico desperta a ci-
dade: na cadeia ouvira-se rajadas de tiros. S6 Placido era a vitima: “a madrugada
avancava lenta. Uma chuva miudinha comegou a cair, pesarosa e triste, como se a
prépria natureza se dispusesse, também ela, a homenagear a memoéria de um homem
sonhador e bom que tdo tragicamente desaparecia” (Braganca, 2011a, p. 162).

Ao clima tenso e a falta de liberdade de expressdo de Rosa do Riboque e de
Um Clardo sobre a Baia (‘o povo tem medo de falar” (Braganca, 2011a, p. 101)),
aliam-se as jogadas politicas, os jogos sujos e as provas forjadas para incriminar e
aniquilar aqueles que interferiam no Partido, por oposicdo ao sucesso das empresas
com ligacbes a gentes do poder.

Em sintese:

A revolucdo hd muito que falira, o tempo encarregara-se de esbater a forca dos seus
mitos e rituais, o homem novo era uma leve miragem sogobrando a corrupcdo e ao peso
do custo da vida, cada vez mais insuportavel. Apenas a forca e o medo garantiam o
sistema! (Braganca, 2011a, p. 103).

Neste clima de opressdo, de Um Clardo sobre a Baia, a lei ndo impera e o clima

adensa-se: “as aparatosas prisdes em plena praga publica, as perseguicbes aos que
detinham ideias contrarias, a incrivel pressdo psicolégica exercida sobre os presos
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por delito de opinido, os métodos brutais utilizados no seu interrogatério?” (Braganga,
2011a, p. 123).

Em Aurélia de Vento a intriga politica constréi-se em torno da tentativa de usur-
pacdo de terrenos pelo Ministro, Domingos Ventura, ao portugués Pedro Santos, sob
o pretexto de instalar nesses terrenos um projeto agricola ou pecuario. O advogado,
Altino Castro, tenta, no entanto, chamar o Ministro a razdo: “Mas ha a lei, senhor Mi-
nistro, ha a lei.. e o governo ndo pode fazer tudo o que quiser, contra os interesses
do cidaddo” (Bragancga, 2011b, p. 48). O ministro é caracterizado pela sua imoralida-
de, mas aqui o advogado, contrariamente ao juiz Manuel Tomas, de Um Clardo sobre
a Baia, encontrara um subterfigio de uma ida a Angola para ndo participar numa
injustica: o retirar as terras ao portugués, que devido a esta manobra as mantera.

Albertino Braganca mostra os erros do passado e as suas consequéncias até por-
que, pela Histéria deste pais constata-se que, como sintetiza Miguel Sousa Tavares:
“A verdade, porém, é que, se hoje todos reconhecem erros cometidos, ndo é facil
arrancar das autoridades sdo-tomenses a consciéncia de que uma coisa sdo erros,
outra é a irresponsabilidade, a ineficacia, a corrupgdo, pura e simples” (Tavares, 2004,
p. 125).

Aurélia de Vento, o Ultimo livro do autor, afasta-se um pouco das questdes relacio-
nadas com a liberdade politica. Os tempos sdo outros, mas os problemas congénitos
mantém-se. Assim, o autor continua a tematizar a politica, mas desta feita o enfoque
recai sobretudo sobre a corrupgdo. O narrador de Braganca parece querer dizer-nos
que mudam-se os tempos, mas ndo se mudam as vontades. A corrupcdo do poder
vé-se pela tentativa de retirar as terras a Pedro Santos. Porém, a idoneidade da sua
filha contrastard com todas esses jogos do poder.

Em Aurélia de Vento, Albertino Braganca explora sobretudo a natureza humana,
tornando, por isso, o livro mais universal do que os anteriores. Ndo querendo com
isto dizer que a corrupcdo e restantes questdes politico-sociais ndo sejam universais,
mas antes que, apesar dessas tematicas estarem em Aurélia de Vento, como pano de
fundo, aqui o centro de enfoque passa de questdes politicas a observancia da alma
humana, naquilo que pode ter de melhor: com Pedro Santos, o proprietério branco;
Aurélia sua filha com Florinda, uma jovem negra do Cruzeiro, tragicamente tragada
pelas 4dguas do rio 16 Grande, e o marido de Aurélia, Jodo Lourengo. No lado oposto,
encontramos uma vez mais os politicos e homens de gabinetes, como é o caso do
ministro Domingos Ventura, e Clotilde a companheira de Pedro Santos. O édio que
vai crescendo nesta em relagdo a enteada justifica-se pelo enraizamento de crengas
populares. Simanora, a amiga de Clotilde, sintetiza uma das mensagens principais da
novela: “ndo vale a pena gente estar sempre a dizer mal dos outros, a ter coragdo
cheio de raiva de alguém, muitas vezes sem ter qualquer motivo” (Braganga, 2011b,
p. 58). De facto, é essa raiva silenciosa que azedara Clotilde e se transformard em
constante obsessdo, consumindo-a. A raiva incontida de Clotilde, apesar de admitir
que “quem cultiva o édio é quem mais sofre com ele” (Braganca, 2011b, p. 89), leva-
la-4 a planear um atentado contra Aurélia, num ambiente antitético de violéncia, na
festa de S. Francisco Xavier. Efetivamente, o ddio destruird Clotilde. Tendo Aurélia
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sobrevivido, a madrasta suicida-se, pois ndo aguenta os remorso nem o medo de ser
descoberta como mandante da tentativa de homicidio.

Em Aurélia de Vento recua-se também ao momento de esperanca da pds-inde-
pendéncia: “Falava-se de politica, do governo que entrara em fungdes no dia da
independéncia, o primeiro na histéria das ilhas, o clima efervescente de confianca
e esperan¢a que a todos sugeria a ideia de uma vida melhor” (Braganga, 2011b, p.
35). £ uma esperanca que as restantes duas narrativa desmistificam, pois o debate
inicial de como “promover a participagdo efectiva dos santomenses na tarefa comum
de construgdo de um pais para todos” (Braganca, 2011b, p. 38) falhara.

A corrupgdo politica estd associada ao recurso de qualquer meio para atingir o
fim, inclusive o recurso a feiticaria. Veja-se o caso de Luis da Cunha:

Sentido ainda com a recusa do padre, a Luis da Cunha ndo faltavam provas do poder
magico dos curandeiros e stlijons [médicos tradicionais] e ndo é por ter feito estudos
superiores que ia deixar de atribuir mérito a tdo qualificado saber. Nao vira ele préprio a
forma metedrica como Alcina Pires, uma ex-companheira da universidade, hoje funcionaria
superior do estado, subira na Administragdo, gragas as praticas curandeiristas de Sum
Mé Kobd, que até metiam nudismo e relagdes mais intimas com o famoso messe de Fugi
Fala? (Braganga, 2011a, p. 43).

O povo sdo-tomense é bastante religioso, mas é uma religiosidade que advém
do sincretismo. Como refere Francisco Costa Alegre (2005, p. 92), trata-se de uma
sociedade animista, um animismo que é “praticado seguindo a trilogia do paganismo,
cristianismo e feiticismo”. Albertino Braganca retrata nas suas obras o sincretismo
religioso, a comecar pelo animismo em Rosa do Riboque. Veja-se o exemplo em que
“Sam Gélica, que em tudo via almas do outro mundo” (Braganca, 1985, p. 25).

Religido e paganismo convivem, pois, ndo sé na populagdo mais pobre, mas tam-
bém na mais favorecida. Esta convivéncia/ contaminagdo entre os varios planos e as
vérias herangas (ocidentais e africanas) esta bem presente em Um Clardo sobre a
Baia, quando Luis da Cunha se dirige a Igreja para orar e pedir protecdo para alcan-
car o ambicionado posto de comisséario politico (Braganca, 2011, p. 29). Padre Abel
funciona na narrativa, assim como Sé Placido, como os opostos de Luis da Cunha. A
excessiva retiddo do Padre, a sua abnegacdo e defesa da verdade (Bragancga, 2011, p.
33 e 36) e a sua luta contra “maldade e injustica”, contrasta com a falta de carater
do protagonista de Um Clardo sobre a Baia.

A religiosidade em Braganca é colocada em comparagdo com o paganismo. Em
Um ClarGo sobre a Baia esta relagdo é evidente. Mais uma vez é acompanhando o
percurso da personagem Luis da Cunha que passamos da descricdo da religido caté-
lica cujos locais de culto, as igrejas, e seus representantes, os padres, sdo apresen-
tados de forma incélume em oposicdo com os representantes da feiticaria, no caso
Mé Neké e com os seus locais de culto, uma “barraca”. Ao contrério da retiddo do
Padre Abel, Mé Neké, de um jovem desempregado de Kanga, que ganhou prestigio
usando truques e subterflgios, iludindo a populacédo, passa a curandeiro renomeado.
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Na narrativa constata-se a fusdo resultante do convivio entre a religido catdlica e
a feiticaria. A ndo distincdo entre fronteiras religiosas e paganismo é visivel neste
curandeiro que evoca sobejas vezes Deus, a fé e a oragdo, apresentado discurso,
como por exemplo o seguinte: “- Toda coisa vale homem, mais a mais fé em Deus
(.) é por isso que eu digo: coisa ndo hd como oracdo p'a defender gente e pbr
gente coracdo limpo”. (Braganca, 2011a, p. 56).

Nado se trata, porém, apenas de retérica, o ambiente que rodeia o curandeiro é
também ele povoado com marcas religiosas:

o altar enfeitado de minlsculas imagens e de uma gravura esbatida da Senhora de Fa-
tima e iluminado por tochas mam&do de tamanhos diversos. Colocou-lhe durante alguns
segundos a méo direita sobre a cabeca, para de seguida, com uma espécie de rede de
folha seca se bananeira e um blzio, lhe perscrutar o corpo a procura de objectos varios
(..) (Braganca, 2011a, p. 56).

A descricdo que se segue, para o leitor desconfiado, é surrealista e levanta a sus-
peita sobre que embuste terd usado o curandeiro para “retirar-lhe [a Luis da Cunhal,
na zona do abdémen, uma pedra e restos do gargalo de garrafa que ia paulatina-
mente atirando para um balde colocado a sua direita. (Braganca, 2011a, p. 57)

Resultado ou ndo da agdo do curandeiro, acredite-se ou ndo, a verdade é que o
narrador encaminha a agdo para que Luis da Cunha consiga o posto de comissario
politico, como ambicionava. O narrador manipula assim a acdo de modo a incutir no
leitor a davida sobre a eficAcia deste outro saber ancestral e africano.

Em Aurélia de Vento, as personagens recorrem também aos servicos de curandei-
ros, ainda que nem sempre resulte, como no caso de San Labeca, uma nacionalista
exacerbada. Mas o caso mais notério nesta novela é o de Clotilde que faz recair a
sua amargura em Aurélia por a culpabilizar de um olhar profundo antes de ter abor-
tado espontaneamente, responsabilizando interiormente a enteada pelo fracasso da
sua Gnica gravidez. As crengas no mau olhado sobrepdem-se a crenca na ciéncia e
as justificacdes cientificas como a possibilidade de o aborto se dever a anormalida-
des cromossémicas. E feita a descricdo e uso de preparos e despachos (Braganca,
2011b, p. 57) contra os inimigos. Em oposicdo o narrador refere o fervor religioso da
mulher do Ministro, que funciona mais como figurante.

E com base nas crencas que termina Aurélia de Vento. A populagdo ndo tendo
percebido o motivo do suicidio de Clotilde inventard as razoes:

ndo serdo poucos os que protagonizardo estérias mirabolantes sobre a morte provocada
de Clotilde que, segundo eles, ndo terd sido mais do que uma vitima das coisas da terra,
mistérios que atravessam séculos e que comandam irremediavelmente os destinos dos
homens (Braganga, 1985, p. 150).

Mas os costumes constroem-se de outros ingredientes que Albertino Braganca néo
esquece. No capitulo Xl de Aurélia de Vento descrevem-se as festas de S. Francisco
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e o ambiente festivo povoado pelos grupos de tchiloli, dan¢co congo e socopé (Bra-
ganca, 2011b, p. 112).

Esse pais é, pois, feito de uma populagdo que sobrevive maioritariamente dos
produtos da terra e do mar. Amancio Mélia é a figura que congrega em si estas
duas vertentes. Este pescador-intelectual, que organiza tertllias em sua casa, com
conhecimentos sobre plantas medicinais, necessita, porém e ironicamente, de sair
do pais para ter cuidados de salde que em Sdo Tomé ndo eram possiveis. O autor
vai referindo o quotidiano dificil das populagdes, mas apenas em Rosa do Riboque e
outros Contos centraliza a voz na camada desfavorecida e explorada da populagéo.

Olhar enddégeno: notas sobre o estilo

A tentativa de reproduzir as carateristicas da oralidade, vé-se nos didlogos das
personagens representativas da populagdo menos letrada, como é o caso do curan-
deiro Mé Neké de Um Clardo na Baia. Observa-se, pelo exemplo seguinte, que o
portugués usado pela personagem se afasta do portugués europeu padrdo, criando-
se uma entrelingua - resultado do contacto entre o crioulo e o Portugués. A nao
concordancia entre género, a falta de determinantes antes dos nomes, a utilizacdo
do infinitivo em vez do conjuntivo sdo apenas algumas modificagées a que podemos
assistir, como se vé no exemplo seguinte:

- Coisa estd feito, senhor Xido. Sabado, Sibila vai p’a Desejada procurar senhor. Mas
senhor ndo embrulha ela, ndo brinca com ela, nada de besinho e outras coisas, porque
sendo remédio arrefece e senhor estraga meu trabalho. Mesmo que ela brincar com se-
nhor, senhor aguenta. Porque, gente sabe, mulher tem cada manha que ndo é qualquer
homem que aguenta.. (Braganca, 2011a, p. 50).

Assiste-se, pois, ao fenémeno de contaminacdo entre as linguas crioulas e o por-
tugués. Trata-se de um portugués “re-ontologizado” (Mata, 2010, p. 27), com marcas
de cariz cultural e social. De facto, as interferéncias, sobretudo do crioulo forro, no
portugués da-se a varios niveis, na fonologia, no léxico, na sintaxe e, na prosddia,
no que diz respeito a oralidade.

Segundo Francisco Costa Alegre (2005, p. 81), estima-se que 76,3% da populagdo
comunica em forro (ou lungwa santomé). Sendo o forro e a literatura oral sdo-
tomense caracterizados pelo uso de metaforas, adagios populares e provérbios, ndo
é de estranhar que Albertino Braganca use estes recursos da sua escrita. O recurso
a adagios populares através dos didlogos da personagens representativas do povo
esta bem visivel em Um Clardo sobre a Baia, como atestam os exemplos seguintes:
“~ Toda coisa que tem nome existe. Camarada ndo desiste. enquanto amoreira ndo
cair, gente ndo tira machado nele..” (Braganca, 2011a, p. 42). Vemos, neste exemplo
da fala Fia Guinhon, a importancia da rima, o que contribui para a vitalidade e ritmo
do discurso oral tornado escrito. Mas também Luis da Cunha recorre a provérbios
como “quem guarda comida a noite pode lavra boca de madrugada”, para justificar
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a sua ambicdo de ascensdo politica e econémica em oposicdo com os ideais de
juventude. Também Pedro Santos recorre a provérbios populares, para se referir aos
escassos resultados que a policia teve no descortinar do caso do atentado a sua
filha, resolvido por populares: “rato carrega andim, mas gente ndo vé azeite que ele
vende” (Braganca, 2011b, p. 145).

A rima é um dos recurso que mostra o cuidado estético que o autor coloca nos
textos. Encontramo-la desde Rosa do Riboque, sobretudo na fala do narrador (“a
apatia que persistia” (Braganca, 1985, p. 17) e em Um Clardo sobre a Baia, sobre-
tudo nos didlogos (“- (.) o mesmo problema de sempre, paludismo, reumatismo”
(Braganca, 2011a, p. 65)).

A melhor forma de expor as fragilidades humanas e politicas das personagens esti-
listicamente é recorrer a ironia. E disso exemplo a parte final do episédio em que Lufs
da Cunha vai pedir ao Padre Abel que interceda por ele perante Deus para alcangar o
seu objetivo politico, opondo a preocupacdo altruista do Padre para com a populagdo
versus os interesses pessoais e egoistas do protagonista. A ironia vai aumentando em
crescendo através do recurso ao discurso indireto livre. Trata-se de uma personagem
que pretende convencer o padre de que a sua vitéria “teria um significado especial
pelo seu grande impacto nos jovens do mundo rural, marginalizados e deixados a
parte. Para dizer a verdade e sem qualquer exagero, uma auténtica luta do bem
contra o mal.” (Braganga, 2011a, p. 37). Porém, o seu tom de voz é odioso quando
fala do seu opositor. Esse registo comeca a enervar o Padre que pacientemente lhe
pergunta: “- E para isso, o que é que eu tenho de fazer?” (Braganca, 2011a, p. 37).
A falta de nogdo do ridiculo em que cai, permite a personagem responder: “~Eu sé
quero uma oracdo do senhor a meu favor, senhor padre!” (Braganga, 2011a, p. 37).
Pode ver-se por este didlogo, em oposicdo com os que foi citado anteriormente, a
preocupacdo do narrador em adequar o nivel de lingua a cada uma das personagens,
transmitindo assim uma imagem social e culturalmente credivel.

A ironia constréi-se também do contraste entre a atuagdo das personagens e o
discurso destas. Veja-se o caso de Ernesto Cruz, o economista de Um Clardo sobre
a Baia: “quando a gente age de boa fé, até o préprio destino facilita”. Todavia, a
sua acdo e a de Luis Cunha nada tiveram de boa fé, ao tentar ganhar o concurso
da construcdo da barragem (Braganca, 2011a, p. 132). A ironia desta intriga atinge o
seu climax pela relacdo entre esta personagem e a bafa. Vendo o concurso ganho,
o protagonista olha a baia com um sorriso: “nunca como naquela noite, a baia lhe
tivesse surgido tdo deslumbrante, o céu feito prata viva, banhando de uma luz irreal
0 mar, a praia e todo o quarteirdo em redor. (Braganca, 2011a, p. 132).

A ironia em Aurélia de Vento constrdi-se também em torno do contraste entre a
aparéncia e atuagdo das personagens, sobretudo em torno do ministro, casado com
uma obesa senhora e cuidando do recanto, que a mulher vird a descobrir, para onde
convidava adolescentes e jovens para festas. Serd este desaire, a nivel privado, que
intervird na sua vida e imagem puUblica e desviara a tencdo do ministro das terras
de Pedro Santos.
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Olhar exégeno: Sul

Os espacos em Albertino Braganca concentram-se na ilha de Sdo Tomé. Logo na
primeira obra, pelo titulo, Rosa do Riboque, situa espacialmente a agdo através da
personagem principal do conto que abre a obra. Albertino Braganca, qual gedgrafo,
vai descentralizando o espago em torno da capital para o alargar para a ilha de
Sdo Tomé, apresentando percursos que se entrecruzam com referéncias espacioge-
ograficas como em Um Clardo sobre a Baia. Al varias sdo as referéncias a locais
para além de Sdo Tomé, a capital, como Vila do Pantufo, Trindade, Santana, Neves,
Folha Fede, Monte Café e ainda a Baia de Ana Chaves, que serve de pano de fundo
a Um Clardo sobre a Baia. Em Aurélia de Vento, os espago servem uma vez mais de
cenério, sendo, na maior parte das vezes, apenas nomeados: Agua Francisca, Trinda-
de, Cruzeiro, Vanguarda, Potd Potd, Almeirim, Caixdo Grande, Obdlongo e os rios 16
Grande, Mé Zochi, por exemplo.

A acompanhar estas referéncias espaciais apenas algumas indicagdes da arqui-
tetura. Veja-se, por exemplo, as casas em Trindade, casas de estacas altas ou a
pequena barraca forrada de andala seca, do paco do mestre curandeiro (Braganga,
2011a, p. 2).

A referéncia ao clima estd sobretudo presentes em Um Clardo sobre a Baia, no-
meadamente a alusdo ao periodo de seca (Braganca, 2011la: 40 e 41) e da gravana
(Braganca, 2011a, p. 51). O clima é também propicio a profusdo de frutas como
laranjas, cajamangas, safls, anonas (Braganca, 2011a, p. 100), a que Miguel Sousa
Tavares acrescenta fruta-pdo e matabala (Tavares, 2004, p. 114-115).

Ao centrar-se o ponto de vista no autor Albertino Braganca estamos a centrar-nos
num olhar endégeno. Complementemos este olhar de dentro, com um olhar de fora,
a partir de Sul, de Miguel Sousa Tavares. A escolha deste livro e deste autor deve-
se ao facto de ser a Unica referéncia no Plano Nacional de Leitura (2011) em que
encontramos um texto sobre Sdo Tomé e Principe. Na verdade, e apesar de os atuais
Programas de Portugués, homologados em 2009, preverem o estudo das literaturas
africanas de lingua portuguesa, ndo ha no préprio Programa, nem nas listas do PNL,
para que remetem, nenhuma sugestdo de autor sdo-tomense.

Miguel Sousa Tavares, em Sul, incluiu um texto “Sdo Tomé e Principe: as ilhas
maltratadas” sobre a sua experiéncia de viajante, um texto datado de 1990. O para-
grafo inicial, em forma de sintese, leva o leitor a refletir:

Ndo é bem um pais, € um projecto dos deuses atraicoado pelos homens. Da escravatura
colonial a independéncia, que ja leva vinte anos de ilusdo, repete-se o contraste entre uma
natureza exuberante e os homens que a arruinam. Como se as ilhas fossem demasiado
perfeitas para a condigdo humana (Tavares, 2004, p. 111)

O texto destaca a alegria das criangas, a exuberdncia da paisagem e a “genero-
sidade da natureza” (Tavares, 2004, p. 115). Em Albertino Braganca, por sua vez, se
em Um Clardo sobre a Baia, a flora ndo é muito explorada, assumindo até caracteris-
ticas luminosas, como é o exemplo da delicadeza das rosas de porcelana (Braganca,
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2011a, p. 48), das buganvilias e dos maracujas “trepando, preguicosos” (Braganca,
2011a, p. 48); em Rosa do Riboque, mais concretamente no conto “Reencontro”, o
autor d& mais atencdo a descricdo da flora, uma flora esmagadora e sufocante. Veja-
se o exemplo da paisagem da roca em Oca Longo:

arvores altaneiras e seculares cujos ramos se estiracavam preguicosamente sobre os
cacaueiros, como que cansados da sua constante accdo protectora; trocos de agua que
desafiavam as fragas agrestes e selvagens e se projectavam no espaco, salpicando-o de
infinitas gotas, as quais transmitiam um tom de frescura a paisagem (Braganca, 1985, p.
51).

Esta paisagem com “tom monocérdico” era povoada pelos trabalhadores que se
emaranhavam a volta dos cacaueiros. Em Aurélia de Vento, mais de 25 anos depois,
a paisagem e as atividades rurais ndo parecem ser diferentes: “os homens e mulhe-
res, munidos de sacolas e ganchos, no confronto eterno com os cacaueiros. (..) a
fragrancia acre da terra, a luta persistente do sol perfurando as copas aperadas das
eritrineiras, a luz lactea da lua projectando-se, tranquila, sobre o sono preocupado
da sanzala” (Bragancga, 2011b, p. 26). Desta feita, a descricio ndo é de natureza
estatica.

A atencdo dada a paisagem vai-se alargando de Rosa do Riboque e Outros Contos
até Aurélia de Fogo: do microcosmo do Riboque para a contemplacdo alargada da
ilha. Veja-se o caso, no dltimo livro, da contemplacdo da paisagem pelo ministro:

Nos dias libertos de neblina, costumava postar-se no alto da falésia que encimava o
vale, abarcando com a vista a planicie a perder-se de vista, os troncos das palmeiras
bamboleando-se ao vento, o tom persistente de verde apossando-se irremediavelmente da
paisagem (Braganca, 2011b, p. 71).

Mas esta paisagem é dificil de penetrar. As vias de comunicagdo terrestres nédo
tém sido alvo de investimentos. O percurso para Neves, por exemplo, é descrito em
Um Claréo sobre a Baia como:

estrada completamente esburacada tornavam longa e desagradavel a viagem, ndo obstan-
te a beleza renovada da paisagem a caminho do norte, generosa até na oferta de acas-
tanhadas zonas de savana confrontando-se ostensivamente com a habitual omnipresenca
do verde, esmagadora sobretudo no sul (Braganga, 2011a, p. 91).

Sobre esta degradacgdo das estradas fala Miguel Sousa Tavares e qualquer viajan-
te/habitante facilmente se aperceberd. Miguel Sousa Tavares escreve uma sugestdo

para o viajante:

Nado vale a pena ter ilusdes: quem ndo for amante do todo-o-terreno, deve-se abster. (.) Os
buracos e os saltos sdo tantos que, por incrivel que pareca, produz-se no préprio condutor um
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efeito semelhante ao da téle ondulée, no deserto: um torpor e uma sonoléncia, alimentados pe-
los embalos do caminho, que s6 o mergulho numa praia deserta encontrada a beira da estrada
ou numa cascata perdida no interior da selva conseguem afastar (Tavares, 2004, p. 120).

Esta sensacdo é de 1990, mas mais de 20 anos depois qualquer viajante podera
comprovar a veracidade desta descricdo. Esta constatacdo permite aferir o investi-
mento que (ndo) foi feito em Sdo Tomé e Principe na melhoria das condi¢bes de vida
das populagoes, apesar das ajudas externas e das agdes (hipotéticas) das ONG's, de
que Francisco Costa Alegre elenca uma lista de 60, no livro Santomensidade (2005,
pp. 164-167). E que essa ajuda externa serviu (apenas) para ampliar grandemente a
situagdo de corrupgao.

Em jeito de conclusao

Os livros de Albertino Braganca registam ficcionalmente os passos que a Histéria
tem dado em Sdo Tomé e Principe, j4 sabemos que nos paises africanos a literatura
ajuda a organizar a Histéria, porém a pouca densidade e caracterizagdo psicolégica
das personagens faz desejar mais num autor que é ja referéncia na prosa sdo-
tomense.

Em comum os trés livros do autor tém o facto de apresentarem preocupagdes
socioculturais, econémicas e politicas. A literatura apresenta, assim, a sua forma de
escrever a Histéria. Concordo com Inocéncia Mata quando escreve “perante a falta
de “registos” da Histéria (..) ndo tenho dividas de que serd a Literatura o repositério
da informagdo sobre estes (primeiros) tempos de endurance (ideolédgica, econdmica,
social, cultural, espiritual) pés-colonial..” (Mata, 2010, p. 92).

Albertino Braganca mostra os erros do passado e as suas consequéncias até por-
que, pela Histéria deste pais constata-se que, como sintetiza Miguel Sousa Tavares:
“A verdade, porém, é que, se hoje todos reconhecem erros cometidos, ndo é facil
arrancar das autoridades sdo-tomenses a consciéncia de que uma coisa Sdo erros,
outra é a irresponsabilidade, a ineficacia, a corrupgdo, pura e simples” (Tavares, 2004,
p. 125).

De facto, as obras de Albertino Braganga, sobretudo as duas Gltimas, questionam
o que Inocéncia Mata também pergunta, em 2002, na crénica “Falar da reconciliagdo
social sdo-tomense (a propésito da reconstrucdo de Timor)™

Eu, por exemplo, gostaria de saber quem foram os implicados directos no assassinato de
meu pai durante o regime ditatorial do MLSTP [Movimento de libertagdo de S. Tomé e
Principe] sob comando autocraticamente musculado do Dr. Manuel Pinto da Costa: quem
propds, quem sabia, quem assumiu o plano, quem deu a ordem e quem a executou. E que
o siléncio sobre as violagGes passadas - e apds a abertura multipartidaria em S&do Tomé
e Principe ndo houve vontade politica para responsabilizar ninguém, pois os senhores de
ontem trataram de fazer logo a reconversdo necessaria e os novos senhores, os de hoje,
mesmo em agrupamentos ideolégicos aparentemente renovadores, mantiveram relagdes de
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conivéncia afectiva (e familiar) e tactica com os de ontem (Mata, 2004, p. 67).

Estas interrogacdes sdo de ha 10 anos, mas mantém-se atuais - e isso ndo é lou-
vavel, pois quer dizer que “é preciso mudar alguma coisa, para ficar tudo na mesma”.
Sédo interrogagdes as quais Albertino Braganca também ndo da respostas, mas sendo
ele um politico, logo, homem do sistema, interrogar-se sobre a realidade politica, e
conseguir esta analise e denlincia sobre a sociedade sdo-tomense é ja significativo.

Como acrescenta Inocéncia Mata, ainda que “a ficcdo narrativa [sejal uma ru-
dimentar pratica de realizagdo intermitente” (Mata, 2010, p. 130) em Sdo Tomé e
Principe, Albertino Braganca é j& uma referéncia dessa ficgao.

O autor casa fragmentos da meméria de um passado histérico politico e social
com fragmentos de figuras, eventos e locais identificaveis do presente, visando en-
contrar uma resposta / um caminho para o futuro, que as questdes retéricas com
que termina Um Clardo sobre a Baia, ilustram:

Quem sabe [uma luz viva] um sinal dos tempos que perturba e confunde. Que entra pela
alma e tende a pressagiar o ocaso de mal entendidos e contrassensos.

Quem sabe um sinal dos tempos, um prenlncio de mudanga, um aviso de novos empre-
endimentos?

Quem sabe?

(Braganca, 2011, p. 167)

Estas perguntas associadas ao titulo do livro, em particular ao lexema “clardo”,
ddo alento para novos tempos, remetendo para a esperanca e tempos de mudanga,
para um espac¢o (Sdo Tomé) descrito por Miguel Sousa Tavares como “Hoje, semiar-
ruinada e maltratada a cidade é ainda linda e comovente, na sua prosapia de Prin-
cesa Equatorial, desenhada ao longo da curvatura da baia de Ana Chaves” (Tavares,
2004, p. 117).

Vemos, pois, que o olhar enddgeno, de Albertino Braganca, e exdgeno, de Miguel
Sousa Tavares, se casam no que a caracterizagdo de Sdo Tomé e Principe diz respei-
to. E uma visdo que remete para a construgdo de um pais a procura da democracia
e transparéncia.
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